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insultos, de todas aquellas injurias, como Jesucristo se

habia vengado de sus verdugos, perdonandolos.
No hay para qué decir si fué rdpidala reaccion: al pun-

0 los gritos de jviva San Genaro! resonaron de un estre-

mo 4 otro de la ciudad; todas las campanas se echaron 4

vuelo, todas las iglesias entonaron himnos; corrieron al 3

gitio en donde se habia arrojado lo estitua al mar; le Ila-
maron de redes, y se llamaron 4 los mejores buzos para
que reconociesen el sitio donde yacia la preciosa efigie.
Pero entonces un anciano pescador hizo sefial de que le

siguiesen. Condujo aquella multitud 4 su cabafia; en
geguida, habiendo entrado solo en ella, salid un momento

despues, llevando en sus brazos la estitua del sanlo.
La misma noche en que fué precipitada desde lo alto

del muelle, la habia sacado del mar y la habia llevado &

BUL casa como un objeto preciosisimo,

La estdtua fué al punto trasladada 4 la catedral de San- B
ta Clara, y al dia signiente reinstalada con gran pompa en S

la capilla del Tesoro.
En cuanto al pobre San Antonio, fué degradado de to-
dos sus litulos y honores y desde aquel momento, clasifi

cado por los napolitanos un grado mas inferior que San

Cayetano.

Desde aquel dia, la devocion & San Genaro, lejos de dig-~ %

minuir, ha ido cada vez mas en aumento.

He oido en una iglesia la plegaria de un lazzaroni: pe-
dia & Dios suplicase & San Genaro le hiciese ganar 4 la
loteria,

EL CORRICOLOD

EL CAPUCHINO DE RESINA

El Vesubio, de que todavia nos hemos ocupado muy
poco, pero del que volveremos & hablar mas adelante, €3
el termino medio entre el Etna y el Stromboli. :

Podria, pues, con toda tranquilidad de conciencia remi-
{ir 4 mis lectores 4 las descripciones que he dado ya de

- los otros dos volcanes.

Pero en la naturaleza comoen el arte, en la obra de Dios
como en el trabajo del hombre, en el volcan como en
el drama, al lado del mérito intrinseco estd la repuia-
cion.

Aunque los verdaderos estrenos del Vesubio en su
carrera volednica datan apenas del afo 79, es decir, de
una ¢poca en que el Etna era ya viejo, se ha ejercilado
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tanto' despues en sus cincuenta erupciones sucesivas, se

ha aprovechado de tal modo de su admirable posicion ¥
de sn magnifica colocacion en la escena, ha hecho tanto
roido y dado tanto humo, que no solo ha eclipsado el
nombre de sus antiguos colegas, que no tenian ni fuerza
ni talla para luchar con él, sino que casi ha eclipsado la
gloria del rey de los volcanes, del temible Etna,-del gi-
gante homérico.

Preciso es‘convenir tambien en que se ha revelado al
mundo por un golpe maestro.

Envolver el mar y la campifia eon una nube sombria;
esparcir el terror y la noche en una inmensa estension;

enviar sus cenizas hasta el Africa, Siria y Egiplo; hacer &

desaparecer ciudades, tales como Herculano v Pompeya;
asfixiar 4 una luega de distancia & un filosofo como Plinio,
y obligar 4 su sobrino dinmertalizar la caldstrofe por una
admirable epistola; confesareis que no es poco para un
volcan que empieza, y para un ignivomo que debuta.
Desde esa época no ha economizado nada el Vegubio
para justificar la celebridad que se habia adquiride de
una manera tan terrible é imprevista. Tan pronfo esta-
llando como un mortero y vomitando por nueve bocas de
fuego torrentes ‘de lava, tan pronto levantando-el agua
del mar y-arrojindola  en ‘hirvientes surlidores hasta el
punlo de ahogard’ tres mil personas,ya coronandose con
un penacho de “llamas que en’ 1779 se elevd, segun el
cileulo de los gédmetras, & diez-yocho mil piés dealtura;
sus erupciones, que se han podido ver exactamente retra=
tadas en una coleceion de'grabados-en color, tienen todas
un ecardeler diferente/ vy ofrecen siempre el aspecto mas
grandioso y pintoresco. 'Diriaseque:el voleantha: prepara-
do sus efectos, variado sus fendmenos, graduado sus es-
plosiones eon una perfecta’inteligencia de su papel. Todo
le ha 'servido para engrandecer su 'fama: das-relaciones

de los viageros, las exageraciones de los guias, la admi- — &
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racion de los ingleses que en*su’ fitantrépico -entusiasmo
davian su'fortuna v sus mujeres'ademas: porver una ves
quemarse Ndpoles «y-sus atrededores. 'Nada bay, hasta la
lucha sostenida con San Genaro, lutha d'la verdad enque
el santo llevd toda la wventaja, que'no'hayaaumentado
tambien'la loria‘del Vesabio. Verdad -es que el «volean
ha coneluido por ser+vencido, como Satands por Dios; pe-
ro waa ‘derrota-zemejante s ‘maygrande que su'trivnfo.

. Asi ‘que el ‘Vesubio mo 30lo *esicélebre, es tambien po-

pular. :
$e comprende despues ‘de loidicho, que me-era impesi-

ble dejar 4 Napoles sin’presentar mmis' homenages de'res-

peto al'Vesubio. ;

Hice, “pues, “prevenir 4 ‘Franceseo (1) ‘que tuviese
dispuestorel corricelo para el diassiguiente:d las seis'de fa
mafiana, recomenddndole ‘fuepa muy exacto, yuniendo-d
Ya recomendacion “seis carlines, \nico ‘medio de hacerla
eficaz.

Al-amanecer del siguiente dia-estaban-d la puerta de la
forida ‘Francesco'y su fantdstico vehiculo. Rehuso Jadin
acompafiarme ‘en 'Mi Mueva ascension, alegando que su
boceto -seria mas-exacto ‘si'mo se' movia de su baleon, -y
tratando de inducirme con'toda clase de'vazonesa que no
me incomodararyo mismo por tan’ peca:cosa. Segun deeia
era ¢l 'Vesubio un volcan apagado’hacia muchos siglos,
como la Solfatara 0 el lago de Agnan; ‘solo que el rey de
Napoles hacia disparar alli‘de -ewando -en cuando l'uc-g0§
attificiales 'para -entretener'd los ingleses. "En cuanto a
Milord, este - participo completamente 'de la opinion de

(1) Al llegaragui me apercibo de que tan pronto llamo 4 nues-
tro cochero Franeesco, tan pronto Gaetano. Esto econsiste en que
habiasido hautizado bajo la invocacion de'losdos santos, y le lla-
mébamos Franceseo ‘cuantdo estibamos 'de buen  hamor, y Gaetano
cnando estabamos con'él incomodades.
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U amo: el inteligente animal desde su bafio en las hire
vientes agnas del Vuleano, y su paso por las encendidas
arenas del Stromboli, se habia curado perfectamente de
toda curiosidad cientilica.

Parli, pues, solo con Francesco. '
El escelente conductor empezé por informarse con

mucho respeto de si estaba indispuesto sn escelencia mi ©

camarada, tranquilizado sobre el objeto de sus temores,
82 apresur6 & abandonar su tristeza de eircunstancias,
recobré su mas alegre aspecto, su sonrica mas franca, v
8000 su latigo con un redoble de buen humor. Sea que la
presencia de Jadin le hubiese intimidado en nuestras dis-
cusiones precedentes, sea que se hubiese bebido su

- propina de la vispera, Francescd desplego en todo el ca=

mine una imaginacion lan escéptica y de una increduli-
dad volteriana que de ningun modo habia sospechado en
€l, y que me-admiraron singnlarmente en un hombre de
su edad, de su condicion y de su pais.

Llegado al Ponte della Macdalena, pasé con mucha
gallardia entre las dos estituas de San Genaro y San An-
tonio, silbando afectamente 4 sus caballos Y. gritando
paso 4 la gente, para no hacer el saludo de costumbre &
los dos protectores de la ciudad.

(iomo en rigor podia esta primera irreverencia contarse

“entre el nimero de las distraceiones legitimas, fingi que

no me apercibia de ello,

Pero al atravesar San Jiovani d Tudicei, aldea baslan-
tecélebre por la confeceion de los macarroni, un fraile
franciscano rebosando salud Y con un aspeclo magnifico,
por ese derecho natural que tienen los frailes napolitanos
sobre todos los corricoli, como los ingleses sobre la mar,
Ilamé al cochero y le hizo sefia imperiosamente de espe-
rarle. Detuvo Francesco sus caballos con tan perfecta
buena f¢, que acostumbrado por ofra parte 4 tales asal-
tos, me habia yo colocado de modo que dejase lugar al
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compafiero que el cielo me enviaba. Mas apenas el buen
fraile se habia aproximado al alcance de la voz, Francesco
se (quitd su sombrero con gesto bquon, y le dijo con una
picante sonrisa: — Perdonad, mi reverendo, pero ereo
gue San Francisco, mi patron y gl fumz.fldor de vuestf‘a
Orden, en su vida subid en un corrllcolo. Si no me engaio
se servia desus sandalias cuando viajaba por tierra, y de
un sayal cpando atravesaba el mar. Ahora bien, vuest'roi :
zapatos me parecen en muy buen es!.as_]o, ¥ 110 veo n}: e
mas pequeo agujerito en vuestro hdbito : asi, pues lert
mano mio, si quereis ir & Capri, tomad vuestro hziln.lo,
si quereis ir 4 Sorrento, tomad vuestras sandalias. A Dios,
i reverendo.
mlELC:.':tr: ocasion la irreligion de Francisco era ya mas
evidente. Sin embargo, si su negativa era algo desvergun-
zada en la forma, en el fondo podia escusarse de cxert.o
modo; porque habiéndome cedido su corncolo,‘ no tenia
derecho para admitir en ¢l 4 ofros pasageros. (Quise, pues,
aguardar otra ocasion para esprt_:sarle mi descontento. s
Cuando entrdbamos en Portici, cerca de una pequefia
calle que conduce al puerto del Granat‘ello, observé una
enorme cruz pintada de negro,y por bajo de esta cruz un
aviso en caractéres gruesos que prevenia fuese?n los car-
raages al paso y & los cocheros que se descubriesen.
Miré rapidamente & Franceseo para ver de que modo‘ iba
4 conformarse con una o6rden tan sencilla Y tan precisa :
déndole yo mismo el ejemplo! g‘debe decirlo, mas b!e_n
por un sentimiento de respeto intimo que por obedlenc!a
d las ordenanzas de S. M. Fernando 11: F.r:mccsco se r_neuo
mas el sombrero en la cabeza € hizo salir al galope & sus
aballos. ; _ !
No era ya posible la duda acerca d_v. Iag intenciones antis
cristianas de mi conductor. No habia visto una cosa se-
mejante en toda la Italia. Pensé que era ya tiempo dein-
tervenir. UMIYERSDAD
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g severidad,

~— {Bah!'me dijo con un ‘tono-despreocupado que hu-
bu_ase. hecho honar & un-enciclopedista, esa cruz que veis
lseu_ur, es la croz del mal ladron. Los habitantes de PUrLiL"i
;J;:ng:lforggs.\renerac1011 por una razon muy seacilla : son

L_a despreocupaeion de este hombre echaba abajo todas
las ult_zas que habia eoncebido yo acerca de la ¢ sencilla
y lg clega superslicion del lazzaroni.

;\1: oi:!smnt_e, crei haberme enganado, éiba'd volverle mi
estimacion viéndole volver & sentimientos mas ‘piadoscs
Entre Portici y Resina en el punto de union de dos (‘&;n;—.
Bos, uno de los cuales conduce 4la Favorita y Lel olro
desciende al mar, se eleva una de esas capillitas a;1 te las
que los mismos bandidos -no ‘pasan sin arrods‘llurf:e La
pintura:al fresco que:sirve de ‘retablo en la pvquc'f}a.rjl-
plll}l de Resina goza coniderecho de una inmensa e ‘1‘1—
tacion en diez leguas4 larredonda. Estan alii lag aima&ol
purgatorio pintadas por ¢l mas vivo bermellon relorr:ié‘n-
dose ‘de dolor y'de angustia entre llamas ‘tau teml;lz*.c,
qVL(lgz“L](})jI;],lmrado & su laterno-arderes un fuego fituo el del

Al aspecto de la hoguera sobrehumana, espird la mofa
en los Iabios de Francesco, llevd maquinalmente Ial mano
a4 su sombrero y dirigié una mirada & los dos caminos
que terminan en.dngulo recto en la capilla, como si iaa
miese -ser observado ‘por alguno, Pero cstzlrinr-iisiucigu-
buena inspirada por el temor: 6 por los 1'9:110rt1i111ier!lus 1o
{I'ur_() mas que algunos segundes. Tranquilizado por i
rapida inspeccion, redobl6 la alegria y el aplomo de Frahnu
eesco, y dando rienda suelta 4 sus burias:y carcas'moc.
creyo de su deber hacerme-su profesion de 4 uéh masn bie‘;
de mt."redu!ida:l. haciendo gala/de no creer ni en el I"vri-
galorio, ni en el Infierno, ni en Dios, ni en elrdial.lo y

1
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afiadierido 4 modo de covolario que todas ‘esas tonterias
habian sido inventadas por los euraspara esprimir el bol-
sillo de las-pobres gentes bastante sencillas’y timidas para
fiarse en gus promesas (0 asustarse PoT sUS AMENAZAS.

Francesco me recordaba -admirablemente a mi ‘bravo
eapitan Langle. :

Iba & contener aquel'desbordamiento de epigramas tor-
pes v de byen humor de encrucijada, cuando' Francesco
saltando ligeramente & tierra’me anuneid ‘que habiamos
lezado.

— jGomo! jya? esclamé olvidando mi sermon,

— Ps decir, hemos llegado & la parroquia de Resina al
pie d¢l Vesubio. Ahora no falta mas que subir.

— 1Y como se subeal Vesubio?

— Hay' tres maneras : en silla de manos, 4 gatas y len
burro. Podeis elegir. :

— Al! gycudl de esas tres'maneras teparece preferie
ble? :

— "Toma, eso depende..... Si 0s decidis por la silla de
manos, 1o teneis ‘mas “que alquilar una de ‘ezas cajitas
pintddas que veisd vuestra izquierda ; entrad en-ella, cer-
rad los ojos y dejaos llevar. Al cabo dedos horas os apeua-
reis en la cima de la montaiia, pero

— (Pero qué?

_ Gon Ia silla hay muchas probabilidades de 'desnucar- '
g8; ya comprendeis, escelenciai.... que cuatro palas e
deslizan mejor que dos.

— Entonces hablemos de otra cosa.

— 8i trepais 4 gatgs, claro estd que ayuddndocs con los
piés y las manos 0s ezponeismenos’d rodar, Pero. ...

— Todavia, 3 qué hay?

— Hay, eseelencia, que 08 despéllejareis los piés sobre
la lava, y 08 quemareis las manos en la ceniza.

— Queda el burro.

— Precisamente es lo que yo tambien os iba & aconse=
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jar, por la gran costumbre que ese animal tiene de andar -

€N cualro patas desde su creacion, y la prudente prican-
cion que tienen sus amos de ponerle herraduras muy so=
lidas; pero tambien tiene un pequeiio inconveniente,

— ¢ Gudl? repliqué yo, impacicntado con aquellas fle-
madticas objeciones.

— ¢ Veis esas buenas gentes, escelencia? me dijo Fran-
cesco senalindome con el indice un grupo de lazzaroni
que estaban separados como con indiferencia durante
nuestra conversacion, observando de reojo el momento
favorable para caer sobre su presa.

— (Y bien? -

& Esas genles, 0s son indispensables para subir al Ve-
suh:_o. Los guias 0s ensefiardn el camino; los ciceroni os
espi'lcarim la nataraleza del volcan; los campesinos os ven-
derdn su palo 6 alquilarin su asno. Pero no estd hecho
fodo con alquilar un asno, se necesita ademas hacerle
andar.

= iComo, bribon! ; crees que cuando haya montado en
mi cabalgadura, y pueda manejar 4 mi gusto uno de esos
magoificos palos de encina que estoy viendo de reojo, no
conseguiré hacer andar al burro?

- perdon,vsaelenaia; no es haceros una ofensa, pero
tambien creisteis poder hacer andar mis calmllo’s, Y
0o obsltante un caballo es mucho menos tenaz que un
burro.....

— ¢Quién ser4, pues, ese prodigioso domador de fieras,
& quien debo llamar en mi aoxilio?

— Yo, escelencia, si lo permitis. Yoy 4 encargar cuiden
€l carruage, 4 un antiguo camarada, Touio, y estoy 4 vues-
Lras ordenes, ;

— Acepto, & condicion dé que me desembarazards de

_ loda esa gente. ; '
i = Sois completamente libre para dejarlos aqui; solo
* que, los lleveis 6 no, es preciso pagarles,

R
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— Veamos, trata de arreglarte con ellos, y que al menos
* me vea libre de su presencia.
En menos de un cuarto de hora hizo Francesco tan bien
gu comision que el cerricolo eslaba recogido, los caballos
- 8¢ refocilaban en la caballeriza, los lazzironi habian desa-
parecido y yo montaba en mi asno. Todo esto me costaba
" dos duros.
jPobre animal ! bastaba verle para convencerse de que

f le habia calumniado indignamente. Guando estuve bien

- seguro de la docilidad del bruto y dela solidez de mi palo,
quise dar una leccioncita de trato de mundo 4 mi imperti-

nente conductor y apliqué tal golpe sobre la grupa de mi
. y ap £01p g

cabalgadura, que crei que por lo menos iba & salir & ga-

b lope. El burro se quedo quieto; doblé la désis y no hizo

mas movimiento que el que hubiera hecho si, como el perro
" de Céfalo, se hubiese convertido en piedra. Repeli mi aviso

= de derecha & izquierda como la primera vez lo habia he-
& cho de izquierda 4 derecha. El animal giré sobre si mismo

conun movimiento de rotacion tan rdpido y tan exacto,
fue antes que yo volviese & levantar el palo habia ya vuelto
& su posicion y su inamovilidad primitivas. Indignado de

huber sido burlado por aquellas hipécritas apariencias de

* bondad, descargué una granizada de palos sobre el lomo,

L Bobre la cabeza, sobre el cuarto trasero, sobre las orejas

I del traidor. Le hacia cosquillas, le pinchaba, agotaba mis

fuerzas y mis astucias para hacerle entrar en razon. El

& atroz animal se contentd con arrodillarse sin dignarse ni

aon exhalar un solo rebuzno para lamentarse del modo
como se le trataba.
Jadeante, bafiado en sudor, me confesé vencido, v supli-
" qué & Francesco acudiese en mi ayuda. Hizolo con com-
pleta modestia, justicia que hay que hacerle.
— Nada es mas facil, escelencia, me dijo: regla general;
los burros hacen siempre lo contrario de lo que se les dice,
Asi si quereis que vuestro asno marche adelante basta ti-
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rarle:por defrds; y uniendo la practica 4'1a teoria,se puso —7‘3
4 tirarle suavemente por la cola. Bl burro salio como uma

flecha;
~— Parece que elanimal te conoce, mi querido Francesco,

— Estoy orgulloso de-ello, esceencia. Antes ‘de ser co=

chero, *he trabajado con log asnos: les'deho mi fortuna.
— yComo es eso, muchacho?

— {Oh'Dios' mio !'dijo’Franceseo dando un ‘suspiro, no
80y yo-quien lo ha buseado, v aun, si‘hubiese podido pre-

wer tal horror, jamds, nunea hubiera-querido aceptar.
—Peroen finyesplieate; jquéiteha sucedido?

- Estabamos mi asnoy yo 4'la falda ‘de 'la ‘montifa %
donde hemos dejado el carruage. Un dia se presentan dos
Ingleses que me piden lesalquile €1 animal para subiral
Vesubio. — Pero sois dos'milores, les dijeya, y'no - tengo
mas'que un'burro. —Eso no importa nada, me responden 8
ellos. — Al menos ‘vais 4 montar cada uno “por ‘turno. Yo
quiero dmianimal, 'y pornada enel mundoquisierareven- 8
tarle. —Bstad tranquilo, buen hombre, no'te montaremos

ninguno.

Eu efecto; se ponen @ caminaruno'a la derecha y otro & :
fa izquierda respetando mi asno como si levaze reliquias. =
Esto no me-admiraba enellos; habia oidodecir que losin- =

gleses tienen furor por los animales y'que hay en su pais
leyes ‘muy severas-conira- aquellos que los maltratan.....

la prueba es que un inglés' puedéllevar & su mujer al mer.
eadocon la cuerda atada al cuello; siempre que le aco-"

mode; pero no‘seatreveria 4 permitirse’la mas pequeia

vejacion contra ¢l tillimo de sus gatos. jEsto es muy visto, g

no-es-asi, escelencia?

Asi pues, cuando itbames subiendo, el burro, los'viage-

ros ¥ yo, hé aquique los dos ingleses, después de haber

habladoun poco en su'lengua, una endemoniada algarabia =
ja f¢ mia ! — Buen hombre, me dicen, yquieres venderme =

tu asno?
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— Es ‘demasiado honor, milores, respondi; ya s he

- dicho que amo 4 este animal como §un’ amigo, como 4 un
* compailero, como & un hermano; pero si‘recibiera lo que

vale, y estuviese seguro-de que debia caer en manos de

~ personas honradas comovosotres (yo adulaba 4 Jos ingle-
8es), no quigiera quitarle su porvenir.

— 'Y qué precio pides por €1, muchacho?
— ;i Cineuenta ducados!... les dijede un golpe. {La suma

~  era enorme! Pero yo amaba:mucho & mi pobre asuo, y ne-

cesitaba hacer un gran sacrificio para: deeidirme 3 -sepas

- rarme de‘él,

—i Convenido, me responden eontindome mi dinero al
instante mismo. No era tiempo ya de volverse atrds. Hice
comprender & mi asno que sudeher ery seguir 4-sus nue-

* vosamos. Bl pobre animalno se lo hiizo repetir dos veces;
& yvapenasletiré un: pocoipor la cola-se pusod trepar osa-
~ damenite con los ingleses. Habian legadosal borde del cra-

ter v se divertian en arrojar piedrasal fondo del volean;

~ inclinaba el asno su caheza hicia el-abismo: engolosinado

por un poco de espumy verdosa que habia tomado por
musgo; yo-estaba completamente ocupado ‘en contar mi

- dinero, euando de repenle oigo un ruido sordo y prolon-

los dos malditos habian arrojado ¢l pobre animal
al fondo del Vesubio v teian como dos -salvages, que 1o

*  oira cosa eran. 0slo confieso, en el primer momento se

apoders de miuna futiosa intencion de enviarlos con mi

"~ burro. Pero esto hubiera podido traerme malas conse-

euencias porque esos ingleses estin siempre-apoyados por
la policia; y por otra parte, como me hahian. pagado el
preeio conyenido, estaban en-su dereeho. Al bajar tuve el
“dolor de reconoceren la base del cono:al lado de un agu-
jero que acababa de abrirse Ja-visperad mi desventurado
animal, negro y quemado como un‘carbon. Los bandides

 hiabian sacrificado & mi burro paraver si habia comuni-

gacion interior entre las dos aberturas. 'Le lloré-largo
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" De vuelta 4Resina, volvimos 4 subir en nuestro corricolo,
~ ysus declamaciones subieron de puntoal ver & un sacristan
& que nos saludaba desedndonos huen viage. Comenzaba &
BicrsHanido ‘onts Uotims : 0, SN desesperar realmente de poderle imponer silencio, cuando
ouando esta lacrimosa relacion, llegué & la ermitas en el momento que pasabamos por delante de la capillita
Para distracr & Francesco de su dolor, le pregunté =i no SR ge Jas almas del Purgatorio, le vi interrumpirse brusca-
habrla.medlo de beber un vaso de vino 4 la memoria del BB mente en medio de su [rase; sus megillas palidecicron, sus

1_‘-‘“1 animal, y si no seria indiscrecion el reclamar algunos labios temblaron, y dejd caer el latige de su mano.
Inslantes de hDSDilalida_d en Ia celda del ermitufio. | Miré delante de mi para tratar de comprender cudl po-
;\I oir la_pg}abx‘"a ermitano toda la mela_ncolia de Fran- S dria ser la aparicion que causaba & mi bravo conductor
fracose dls_lliﬁ COMmO por encanto, contrajo de nuevo sug™ s un espanto tan terrible y vi un pequefio anciano de barba
labios con picaresca sonrisa, y llamo & la puerta con repe- S blanca y sedosa, con los ojos bajos y modestos, de fisono-
“d?“ golpes_. i : B 112 bondadosa y risuefia, que parecia arrastrarse con tra-
El ermitafio aparecié en el umbral, y nos recibio com ] a bajo, y llevaba el habito de los capuchinos en toda sn

una solicitud digna de los primeros tiempos de la Tglesia . oz
Nos sirvi huevos duros, salchichon, una ensalada, y ess SR §| caq(0 personage avanzaba hécia nosotros puesta la
Ct’_h-‘ﬂtes hllgo_s; todq esto remojado cou dos botellas de Ji=" ES mano izquierda sobre el pecho y elevada la derecha para
C[‘ll?}?l-ﬁhl"lSll de primera calidad, ponderando yO la genga 8 I presentarnos un cepillo de hoja de lata, en el que estaban
rosidad de nuestro huésped. 3 ! & reproducidas en miniatura las mismas almas y las mismas
]
]
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t:}?nlpo, escelencia; pero como en tltimo resultado no hue
bieran podido hacerle volver al mundo todas las ldgrimas
que se derramaran, me cazé para consolarme, y compré 35
con el dinero de los ingleses dos caballos ¥ un corricolo, 3

— Esperad la cuenta, me dijo Francesco con malicia. & llamas que habia en las pinturas de la capilla. Por lo de-

‘En efecto, el total de aquella refaccion cristiana ascen= : 5 mas, el pobre capuchino no pronunciaba una palabra, li-
dia, me parece, & tres duros; era cuatro veces mas que ¢l g | _.Jn mitdndose & implorar la caridad de los fieles con su hu-
precio de las posadas comunes, SR milde actitod y su elocuente pantomima.

_Dt'spm)'s de haber dado gracias 4 nuestro escelente ermi~ Francesco se bajo temblando, vacié su bolsillo en el
tafio subi hasta la boca de@ volean, y bajé hasta el fondo B eepillo del mendicante, y se persignd devotamente besando
del crater. El lector enconfrara mas exactas impresiones SO og slmas del Purgatorio; en seguida, volviendo & subir
magmﬁcmpenle esplicadas en tres admirables paginas do'  precipitadamente en la trasera del carruage, sacudio 4 los
Chatuaubnanq, el cual habia verificado antes que yo la % dos caballos con toda la fuerza de su brazo, como si hu-
misma ascension y la misma bajada. R biese tratado de huir de todos los demonios del infierno

Duram_te 10@0 el tiempo que duré nuestro viage, Fran- Era yo entonces el incrédulo.
cesco, bien dispuesto por 4a supercheria de nuestro hugs-" & — 4 Qué hay, mi querido Francesco? le dije mofindome
ped, no ces6 de desahogar su buen humor en los frailes, en & mi vez; esplicadme por qué milagro ese buen capuchino,
los mendicantes, en los ermitafos de todas clases, repitiens gin abrir siquiera Ia boca, 08 ha convertido tan siubita-

|

=

do con nueva energia que se dejaria despellejar vivo antes

que echar un 6bolo en la bolsa de uno de esos inirigantes. =8

menle, que en vuestro ardor de nedfito le habeis echado
en las manos todo lo que teniais en vuestros bolsillos,




==x =
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= [El-un “capuchino! dijo Francesco volitridose para
mirar atr-és con'un'resto de terror; es el'mas infame ban-
dido de Népoles-y Sieilia, -es Pietro. ‘Yo ereia

‘seuntes con la autorizacion desus superigres.

— G6mo !vese anciano tan bondadoso, 'tan bueno, tan :_'

venerable.....
—Es'un' bandido atroz.
_ —.Culdado, Prancesco; vuestra aversion'd la gente de
figlesia se'vahaciendo repugnante. 3
— (El'un-hombre /e iglesid! 0s juro, escelencia, por
tﬁdp lo que 'hay ‘mas-sagrado-en ¢l mundo, ‘que €3 ‘tan |
fraile comorvos y yo. Cuando digo que esun baadido. g
llamo por su nombre; es la unica cosa que 0o ha robado. |

—Pero entonces, ¢ por qué metamorfosis se encnentra’

tragformadoen capuching?
—El'didblo se hahecho ermitaio, y'nada mas..... s
— (Y tmo en un pais tan catélico y tan religioso como %
Napoles puede permitirse tan indigna profanacion ? y
— 4 Se trata de pedir un permiso para'él? le obtiene,
- — Pero sy la policia?
— Ni vistoini conocido., ...
— ¢ Y los carabineros?
— Parasgerviros,
— 'Y los gendarmes?
— Noparecen.
— ¢Es, "pues, 'un ‘hombre mas determinado que Marco

Bra_ndi, mas astato que Vardarelli, ‘mas imposible de ser %
cogido que! Pascal' Bruno?

— Tiene casi la misma importancia, ‘pero ‘no 'es 'del

mismo: género.

— [Al! gy cudl es la especialidad ‘de este ' buen cai}u- '

ching?

de que dormia
8u siesla & estas horas ; &:mo'ser asi no me hubiera arriegs-

gado'd aproximarme &:su capilla, donde roba'd los tran~

o g
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— Los otros se contenttaban-con robar 4 los"hombres, €1
roba 4 Dios.

— {Cémo! zroba d Dios?

— Cuando digo 4 Dios, quiero decir &' los curas, lo cual
viene 4 ser lo'mismo.'Los demas bandides se toman el tra-
bajo de recorrer ¢l campo, de’ detener los ‘convoyes del

‘pey, ‘de ' balirse con' los’ gendarmes. El eampo dereste ha

sido siempre la sacristia, sus convoyes el'altar, sus ene-
migos los obispos, los vicarios, los candnigos. Cruz, can~
deleros, misales, cdlices, viriles, ‘mada'ha respetado. Ha
nacido en la iglesia, ha vivido'd-espensas de'la iglesia, v
quicre morir en la iglesia. o

— ;De'modo que-ese honibre ‘ha gastenidossu criminal
existencia conssacrilegos rhos?

— { Oh,' Dios rmio ! asi€s ; es'mas queuna costumb‘re- en
¢],¢3'upa vocacion, es-um segunda nalumlf_?za. Es g0
brino de un cura parroco; su madee ‘le habia colocado
como era natural en farparroquia en calidad de sacristan,
de nifio- de coro & monago, no-estoy seguro cudles eran sus
verdaderas funciones. Sean las qué fueren, €l primelr golpe
deveste bandido fué robar el reloj d-su reverendo tio.

— ; Bs eso cierto? :

— Gomo tengo €l honor de deciroslo, escelencia, Y .de
wn'modo bien infame, ya -vereis. ‘Decia ¢l cura la misa
todas las mananasal rayar €l dia, y para-que no saliese
nadie de ‘la familia, haciad su sobrino larayudase, Debo
detiros que dou Gregorio (don Gregoriose Hamabi el cura)
eraun hombre exactisimo, demuy buen humor,’ pero que
dejabaaun lado las chanzas cu=at::do-sc trataba de sus de-
beres, que trataba de ganarsu vida ‘iauu‘rada:nentg,- y era
incapaz de estafar 4 sus feligreses nyenun I{e missa est.
Asi, como'le pagaban 'tres carlines por-si misa, ¥ duhx‘q
durar tres cuartos de hora, dejaba don Gregorio“su rx-lq]
sobre-el altar, echaba una miradaral Fnisal, otra al -relo_;,
y en el mismo instante en-que la aguja'marcaba los cua-
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renta y cinco minutos, hacia su tltima genuflexion, y Ja " su casulla y su sotana, saca el reldj de su holsillo del
misa estaba dicha. Desgraciadamente don Gregorio era: O chaleco y le coloca delante, todo esto. suphqanda a sus
corto de vista, por lo que jamés se olvidaba de poner sus SR ovejas no se epriman demasiado; _atl mismo fiempo busca
anteojos al lado del rel6j, lo primero para mirar la hora, (W €n €l otro bolsillo, toma sus anteojos y los coloca mages-
¥ ademas para vigilar sobre sus fieles; porque no sé si og WM tuosamente sobre su nariz.
h_e dicho, escelencia, que don Gregorio era cura de Pop= . — jJesus Maria! esclama el pobre cura, no veo claro,
ticj,.y que los habitantes de Portici tienen nna devocion, i 10 veo nada: jestoy ciego!
particular al mal ladron. O El golpe estaba dado; el reloj habia pasado del tio al
— Si, si, continta... S sobrino. ;Dénde buscar al ladron cuando se tiene la ven-
— Como es costumbre en la campifia arrodillarse muy - laja de ser cura de Portici, y sospechar de uno solo seria
£eroe ‘ﬁ fl“iif para oir mejor el Memento... S evidentemente hacer un agravio & los demas?
% ll'-: : n;un;sz‘:n?:li?lssc;scelencia- S B _ En efecto, debe ser comprometido. Pero ¢por qué
cerdote. para que rec‘om' oy 13 ; B ?0 fl Sa= g 3 rencadonamwn.to de circunstancias el sacristan de Portici
=1 lende a Dios su negocio : este de 8 ge ha convertido en el capucho de Resina?
8u recoleccion, aquel de sus rebafios, otro de sus vendi- R
mias; de suerte que 4 todos les gustaba saber como de- &
sempeiiaba su encargo 3
— Y bien, ;qué hacia don Cregorio? -
— Don Gregorio, al mismo tiempo que leia en su misal 0
ymiraba la hora, dirigia de vez en cuando una mirﬂdaﬁ
de reojo 4 sus vecinos para ver si se aproximaban dema- 0}

— Desde su primer robo, su vida entera no ha sido
mas que un pillage continuo de conventos, monasterios é
* iglesias. El diablo en persona no hubiera podido imagi-
@ nar todos los hechos abominables que él ha sabido poner
~ por obra, y siempre con un éxito que parecia un mila
& gro. En fin, escelencia, ;creeriais que se ha servido de
giado a su reloj. » las cosas mas santas para cometer sus mas andaces
— CGomprendo. - S crimenes? Tantas ceremonias_ religiosas, oiros .mnlos
— Ya veis, pues, escelencia, que 1o era una cosa facil ’!; 1 pretestos de [rar:'tura_y escalamiento ; tantos bautismos,
quitar el reloj 4 don Gregorio. Pero lo que hubiese sido ML | cotierros, matrimonios, otras tantas primas antici-
un obstaculo insuperable para todos, no fué mas que un etedas sobre 1a holsa del [\PC)_!IIIIO; .tan‘los SRR
juego para el sobrino del cura. Su tio era miope; trald- & olros Funtos rphos. Para dcmro_s siquiera una de sus
base de volverle ciego, Y 4 esto so reducia todo, §Qué fech.orms: va & confesarse un dia con 9_! tesorero de la
hace, pues, el pequefio bandido? En el momento en que SR capilla de San Genaro, que tiene el privilegio de dar la
don Gregorio se ponia la casulla, pego dos grandes obleag i absolucion de los mas enormes pecad'os:
en los dos cristales de log ‘anteojos, con tal rapidezy des~ = = Padre m@o, te. dice el bnbo_n Uhadben folieh LS
treza, que el digno cura, no creyéndole en 1a sacristia. I8 i cho, he cometido un crimen horrible, . T
llamé dos 6 tres veces para pedirle su solideo. Lo den,ms i — Hijo mio, la misericordia de Dios no tiene limites, ¥
puede adivinarse. Don Gregorio sale de la sacristia prece- 8 Yo tengo concedidos por nuestro Santo Padre el papa
dido de su sobrino, sube al altar, abre su misal, levanta g Poderes ilimitados para absolveros; confesadme. pues,

o |
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vaestro crimen,.y. tened completa confianza en la bondag

del Seiior.

— He-robado 4un buen sacerdote cn el momento migs

Mo.en. que estaba arrodillado. humildemente 4 sus: pids
para confesarme,

— Eso.es.muy. grave, hijo mio, v habeis.incurrido en
la excomunion

~ Ya lo veis, padre mio.....

— Sin embargo; Dios: es misericordioso, y quiere la
conversion, no I3 muerte del pecador.

— Oreeis, pues, padre mio, que me perdsnara?

— Lo espero : ;os arrepentis; hijo mio?

— Detodo mi‘corazon;

—- Entonces: yo- os-absuelvo en el nombye del Padre;
del Hijo y del Espiritw Santo.

— jAsi seal respondid el ladron levantdndose; v se
alej6 con aire humilde y contrito.

Coandosel eseelente: tesorero (uizo levantarse & suvez
Para subir 41 su habitacion; seapereibit e que:habian

desaparecido las hebillas. de plata:quetenian suszapatos;

Figuraos si el buen: sacerdote: se pondria. furioso; y si
el arzobispo. de: Napoles solicitaria: del rey el arresto del
bandido;

—-¢ Y jamdsdo-han conseguido?

— Jamds; el mismo' diablo hubiera trabajado:en: vano
para lograrlo. Bnofin, el gefe- de la polieia, desesperando
de'que leprendiesen; le indulto, & comdicion de que eli-
giese uncstado, y se condujese:en adelante como hombre
honrado; Entonees fué cuando: pidio- con todaimpudencia
le admitiesen capuchino. Pero: no: era bastante para eso
la palabra:del ministro; neeesitdbase la autorizacion del
arzobispo para vestirse el hihito religiose, vy el arzobispo
sabia muy bien. sus fechorias ¥ chascoes: para.congederla
semejante autorizacion,

= jDiablo! ;y como salvé esta nueva dificaltai?

¥

e
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— 100} noclo fué para: €l ;Ahl. eselamé souriendo, no
quiere monsefior darme el permiso, puessbien; lg robaré.
Como zabia conirahacer diferentes clases de escrltm:a, se
frabrico primero. un certiﬁcado.gn todai reglay. & imitd
perfectamente 1a firma del urzobls_po. Quedaba e.l .punto
mas dificil : el certificado era nulo sin el sello pontifieal, y
este sello le aplicaba el mismo monsenor v lelllevaba
noche: yi dia» en su dedo, emun anillo ennquvcsdo‘ conl
magnificos diamantes. Tratdbase, pues, de robar aque
anillo. El tenante noitardd. mucho tiepapo! en_tomar' su
resolucion : alquild un cuartitorcerca del palaeio arzobis-
pal, setendid sobre un miserable lgcho como;um hombre
proximo @ entregar-swespiritw; hizoollamar fJ,_un«com"eﬂL
sor, y despues: de-haber- recibide: conuna humildad pro-
funda v uma: devocion ejemphar «los: Sagramemos de la
Iglesia, pidié- la-gracia de que:el: arzobispo enc persona

_ fuese & administrarler la estrema-uncion; afiadiendo que

tenia que confiarte-un:seoreto del que-pendia-la: salvacion

" de sn alma. Como-el caso erasurgente:y no pureeia:que

quedaban: al’ moribundo mas: que algunos instantes ;1&:
vida, el arzobispo: se.apresurd:d acceder ﬂ!a supllca. e

bandido, y-despues dehaberle hechoola. sefiak de |€'l. mfz
en’ sw/frente, su boea:y sw:peeho con oleo hendm'J,d;e
inclind parasrecoger-sus palahras-‘débllct:,» ¥ entl:ec;)hrkx | %z
yapor el estertor delaragoniai El moubum’io‘-be_ uddula
sobre sus codos por-unsupremo esfuerzo, y ‘coglgrtxi 0(1 ‘
mano del arzobispo, murmuré estas palahraa‘\al‘m o de

prelado: — Gurred,inmediammeutfz & vuestox Ll_aaa, n;cin:
sefior; entanto.que y{i e§pi|'o aqui, misscomplices pren

n fuego 4 vuestro palacio.

dtlnilf:':zc?}?ijpo no qu?so oir masy saltd la escalera en tll‘.E?
hrineos, atravesd la calle: de un pase, y-maﬂd() 'L'oca; 1:15
campanas de alarma. Ni‘habiafuege, ni complt, ni las

i 10 su eminencia: volvid: de snespan=
drones, solo si, cuando su eminencia: volvio [

to, se apercibio de que swanillo-habia desaparecido.
b Lo L \¥
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da en estos términos :

« Monsefior, tengo mi cerlificado, y o8 volveré vuestra
sortija & condicion de que no os opondreis mas & mi vo-
cacion.

« Firmado; EL nERMANO PiETRO, €l bandido, »

Desde aquel dia, nadie pensé mas en oponerse 4 la
vocacion de Pietro : €1 mismo pinld en su capilfita lag B
almas del purgatorio, y pidi6 limosna 4 los viajeros po- =

niéndoles el pufial 6 la pistola al pecho.

— El miedo te hace disparatar, pobre Francesco; ese o

hombre me ha parecido anciano y valetudinario, Y por
toda arma no nos ha enseftado mas que su cepillo.

— i 0h, el malvado! esclamé Francesco con un nuevo o=
estremecimiento; pues en €l estd su pufal, alli tiene sug s

pistolas, esa es su carabina. Edad, enfermedades, devo=
cion, todo eso no es mas que una comedia. Se tragaria de
tres bocados un regimiento de dragones. Solo con mos-

traros el cepillo, os dice: La bolsa 6 la vida, ese es sn~

modo. Primero os la presenta del lado de lag almas del
purgatorio. 8i 4 la primera intimacion le dais limosna,

todo estd concluido, o3 da las gracias y podeis marchar

€n paz; pero si le negais, vuelve el cepillo del otro lado;
¥ ¢sabeis lo que tiene en el otro lado? su propio retrato
en su antiguo trage de bandido, armado de su enorme
pudial, y por bajo del retrato dice en letras rojas: Piglro
el bandido.

— (.Y 8i no se hace caso de las dos pinturas?

Al dia siguiente, recibié una carta el arzobispo conteni=, %

— Entonces se puede liar el hato Y prepararse 4 mar- -

char para el otro mundo. Pero esto jamés sucede. Es
demasiado conocido en el pais.
Con gran satisfaccion mia, Francesco, siempre bajo la
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impresion de su terror, no se atrevié 4 mofarse de los
frailes que nos encontramos ei el camino, se descubrio
respetuosamente ante la cruz de Pértici, y recito ung
doble oracion al volver 4 pasar por delante de las estdtuas
de San Genaro y San Antonio.

iHonor, al capuchino de Resina! Acababa de convertir
al ltimo volteriano de nuestra época.




